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OD REDAKCJI

Niniejsza monografia jest szosta z kolei ksiazka wydang przez Zaktad Jezy-
koznawstwa Instytutu Rusycystyki poswigcong zagadnieniom semantyki i styli-
styki tekstu. Tradycja stato si¢ juz organizowanie konferencji na ten temat przez
wymieniong jednostke naukowa. Konferencje te odbywaty sie kolejno w latach
2003, 2006, 2008, 2011. Ostatnia miata miejsce w dniach 22—24 maja 2014. Jej
interdyscyplinarny charakter przejawit si¢ w fakcie, iz brali w niej udziat nie tylko
rusycysci, ale 1 przedstawiciele innych kierunkéw filologicznych i nie filologicz-
nych. Konferencje¢ o migdzynarodowym charakterze przeprowadzit Zaktad Jezy-
koznawstwa Instytutu Rusycystyki Uniwersytetu Lodzkiego przy wspotudziale
Instytutu Slawistyki Uniwersytetu im. Justusa Liebiga w Giessen oraz Katedry
Rusycystyki Uniwersytetu im. Cyryla i Metodego w Wielkim Tyrnowie. Goscie
reprezentowali krajowe osrodki akademickie z Warszawy, Lublina, Bydgoszczy,
Poznania, Sosnowca, Szczecina oraz zagraniczne z Niemiec, Bulgarii, Biatorusi,
Ukrainy i Rosji.

Monografia wyprofilowana jest tematycznie i zawiera referaty wygtoszone
przez gosci podczas konferencji. Zaprezentowana w niej problematyka uprawiana
jest przez liczne o$rodki zarowno w kraju, jak i za granica. Ma stuzy¢ nakresleniu
najwazniejszych kierunkow i tendencji badawczych oraz zarysowaé perspektywe
studiow w dziedzinie studiow nad tekstem. Podczas konferencji dyskusje toczyty
sie¢ wokot zagadnien tekstologicznych zwiazanych z jezykoznawstwem kogni-
tywnym, pragmatyka jezykowa, leksykografig, rejestrami stylistycznymi jezyka,
przektadem. Omoéwiono literackie i nieliterackie typy tekstow.

W zwiazku z tym monografi¢ podzielono na siedem rozdziatow usystematy-
zowanych tematycznie:

I. Semantyczno-pragmatyczna przestrzen jezyka i sposoby jego opisu;

I1. Jezyk, styl i semantyka tekstow literackich i nieliterackich;

III. Teoretyczne i praktyczne aspekty badan nad stylistykq i semantyka
tekstu;

IV. Jezykowe sposoby postrzegania §wiata — problemy metodologii i kla-
syfikacji;

V. Teoria i praktyka przekladu;
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VL. Problemy opisu i klasyfikacji systemow i jednostek jezykowych;

VII. Réznorodnos$¢ rejestrow stylistycznych w jezyku.

Celem tomu jest ukazanie podejmowanej przez Zaktad Jezykoznawstwa In-
stytutu Rusycystyki Uniwersytetu L.odzkiego wspotpracy migdzynarodowej oraz
integracji srodowiska akademickiego z roznych krajow. Ma ona takze ukazac per-
spektywe dalszych badan nad zagadnieniami semantyki i stylistyki tekstu.
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